AAurubis AAurubis

Safety instructions
for 0

Where: Education and training 1,
(Building 2313), 1t floor

+teo(0Tewlew(TS

Respiratory protection and fall protection
3aWmTa Ha AMWAHETO U NAJaHeTo Time: 10 am to 12 pm
Protection respiratoire et protection contre les
chutes Contact the respiratory workshop if you have any questions.
Respiratorna zastita i zastita od pada Call: +49 40 7883-3482.

Ochrona drdog oddechowych i ochrona przed
upadkiem

Protecao respiratéria e prote¢dao contra quedas
3awmTa AblXaHUA U 3aLLMTaA OT NageHus

Protectie respiratorie si protectie impotriva
caderilor

Proteccion respiratoria y proteccion contra caidas
3aXUCT Bia NaaiHHA

Monday, Wednesday, Friday




Wegbeschreibung / route description
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AAurubis

Sicherheitsunterweisung
fur 0

Atemschutz

und

Absturzsicherung

AAurubis

Aus- und Fortbildung 1,
(Gebdude 2313), 1. Stock

Montag, Mittwoch, Freitag

Wann: 10 Uhr bis 12 Uhr

Fiir Riickfragen kontaktieren Sie die Atemschutzwerkstatt
der Aurubis AG unter 040 7883-3482.
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